
Les bénévoles du Programme de participation 
communautaire (PPC) forment un groupe de personnes 
dévouées. Ils viennent de tous les horizons et ont des 
expériences variées, mais ils partagent tous une passion 
commune pour la nature et participent à un programme 
qui dure depuis quatre décennies. Pour les remercier 
de leur travail, nous organisons une manifestation 
biennale appelée Ugly Bug Ball en partenariat avec 
Pêches et Océans Canada et la Pacific Streamkeepers 
Federation (PSKF). La plupart des gardiens de cours 
d’eau conviendraient que les insectes sont des créatures 
fascinantes (et une excellente source de nourriture pour 
les jeunes saumons). Le nom de cette manifestation 
provient d’une chanson et d’un dessin animé qui 
remontent aujourd’hui à de nombreuses années. Les 
gens enfilent des déguisements à l’effigie des poissons 
et apportent leurs panneaux d’affichage ainsi que leur 
enthousiasme. Une belle ferme à Surrey, exploitée par 
le groupe de gérance de l’environnement, A. Rocha, 
sert de toile de fond à cet événement. Les gens arrivent 
au milieu de l’après-midi et restent jusqu’au bout de la 
soirée. Ils partagent leurs histoires et leurs réussites et 
reçoivent les dernières nouvelles et des remerciements 
de la part du MPO et du PSKF. Brigid Payne, (directrice 
régionale intérimaire des Océans et du PMVS) a assisté 
à la réunion et a parlé de ce que signifiait l’engagement 
des bénévoles pour le Ministère et la ressource 
elle-même.

Au cours du Bug Ball de cette année, 
Tola Coopper, biologiste principale de la protection 
des pêches et chef de l’équipe responsable de 
l’examen des modifications apportées au programme 
de protection des pêches de la Loi sur les pêches 
dans la région du Pacifique, a fait un exposé sur 
la nouvelle Loi sur les pêches, sur les changements 
apportés et sur le temps qu’il faudra pour que 
la loi révisée soit adoptée. Les bénévoles avaient 
beaucoup de questions et de préoccupations 
et ont fait part de leur souhait de voir plus de 
« personnel sur le terrain » sous la forme d’agents 
des pêches. C’était excitant de voir se renouveler 
un sentiment d’optimisme à l’égard de l’avenir du 
saumon en Colombie-Britannique. Merci à tous 
ceux qui sont venus au Bug Ball et qui en ont fait 
une manifestation si amusante, ainsi qu’à toutes les 
personnes qui ont participé à son organisation.

Les groupes comme le PSKF montrent la voie en 
faisant en sorte de continuer d’attirer l'attention des 
décideurs fédéraux sur la salmoniculture en C.-B. 
L’intendance augmente grâce à la sensibilisation 
et aux consultations; plus nous échangerons, plus 
les liens seront forts dans chaque communauté. 

Les participants au PSKF ont suivi la formation; 
ils savent depuis le début que, pour réussir, les 
programmes de conservation et de restauration 
doivent être liés aux communautés dans lesquelles 
ils sont menés. 

Les composantes du Programme de participation 
communautaire et de l’Unité de rétablissement 
des ressources du PMVS ont réussi et ont évolué 
en grande partie grâce à l’engagement, au soutien 
et à la confiance de la communauté bénévole. La 
Pacific Streamkeepers Federation est née de cet 
enthousiasme en 1995 en tant qu’organisme sans 
but lucratif voué à la formation des bénévoles 
concernant les méthodes à suivre pour l’entretien 
des cours d’eau. Les gardiens de cours d’eau 
assurent la surveillance de leurs cours d’eau à l’aide 
des protocoles du MPO qui leur sont destinés. Ils 
sont disposés à en apprendre davantage sur leurs 
cours d'eau et à s’associer à d’autres organisations 
qui ont des objectifs similaires, y compris aux 
groupes du PPC sous la direction de conseillers 
communautaires régionaux, ainsi qu’à tous les 
ordres de gouvernement. 

Tout au long de ce numéro de StreamTalk, vous 
pourrez en apprendre plus sur la manière dont 
les personnes qui participent à l’intendance sont 
reconnues dans leurs collectivités pour le travail 
essentiel qu’elles mènent pour la restauration et le 
rétablissement de l’habitat et des stocks de poissons. 
Nous apprécions et reconnaissons les nombreuses 
contributions de toutes les personnes dévouées, 
passionnées et travailleuses qui contribuent à la 
réalisation des objectifs et du mandat du PMVS.
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Jonathan Wilkinson
Nouveau ministre des 
Pêches, des Océans 
et de la Garde côtière 
canadienne
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Le 18 juillet 2018, l’honorable 
Jonathan Wilkinson a été nommé 
ministre des Pêches, des Océans 
et de la Garde côtière canadienne. 
Le ministre Wilkinson a passé plus 
de 20 ans dans le secteur privé et a 
occupé des postes de direction au 
sein d’un certain nombre d’entreprises 
se consacrant au développement de 
technologies vertes.

Titulaire de la bourse Rhodes, le 
ministre Wilkinson a mis à profit sa 
formation en politique publique 
lorsqu’il a travaillé comme négociateur 
constitutionnel et spécialiste des 
relations fédérales-provinciales. 
Il a siégé dans plusieurs conseils 
d’administration de l’industrie et 
d’organismes de bienfaisance, 
y compris Centraide du Lower 
Mainland, la BC Technology Industry 
Association et la Fondation Walter et 
Duncan Gordon.

Le ministre Wilkinson est 
profondément ancré dans North 
Vancouver, où il a passé les seize 
dernières années à élever sa famille 
aux côtés de sa femme, Tara. 
Passionné de course à pied et 
amateur de plein air, il a également 
été entraîneur à la North Shore Girls 
Soccer Association.

Le ministre Wilkinson a occupé 
le poste de secrétaire parlementaire 
de 2015 jusqu’à la date de sa 
nomination en tant que ministre des 
Pêches, des Océans et de la Garde 
côtière canadienne. Il remplace 
l’honorable Dominic LeBlanc qui 
a été ministre de 2016 jusqu’à sa 
nomination au poste de ministre des 
Affaires intergouvernementales et du 
Nord et du Commerce intérieur.

Apprécier et reconnaître le travail 
des bénévoles

L’Ugly Bug Ball, juin 2018
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En 1958, BC Hydro a construit le barrage de 
dérivation de la rivière Salmon, entre les villes 
de Sayward et de Campbell River, dans le cadre 
de ses installations du réseau de Campbell River. 
Le barrage envoyait l’eau de la rivière Salmon 
aux réservoirs de Campbell pour renforcer la 
production d’électricité avant de l’acheminer vers 
l’océan. Lorsque BC Hydro a construit le barrage, 
on savait peu de choses sur l’accessibilité au cours 
supérieur de la rivière Salmon pour les salmonidés 
anadromes. Dans les années 1970, le gouvernement 
provincial a fait exploser une grosse dalle de roche 
en aval du barrage pour faciliter la montaison des 

saumons arc-en-ciel et des saumons coho. Une 
passe migratoire en béton a été ajoutée à la structure 
du canal de dérivation dans les années 1990 pour 
tenter d’améliorer l’accès vers l’amont. Au cours de 

la migration des géniteurs, les adultes essayaient 
d’y accéder, mais la vitesse de l’eau au niveau de 
l’écluse piscicole et la façade abrupte du barrage 
empêchaient leur passage.

Le MPO, BC Hydro, le gouvernement provincial 
et le Sayward Fish and Game Club ont amorcé 
le tout premier processus de prise de décision 
concernant le passage du poisson. BC Hydro a 
demandé à l’équipe ainsi mise sur pied de procéder 
à un examen avant d’envisager d’améliorer le 
passage du poisson sur le site. Les enjeux étaient 
beaucoup plus importants que la simple fourniture 
d’un accès vers l’amont pour le frai. Cinq années de 

réunions, de survols en hélicoptère et d’études de 
suivi du coho et du saumon arc-en-ciel à proximité 
du barrage ont fini par convaincre BC Hydro de la 
nécessité d’améliorer le passage du poisson d’ici la 
fin de l’année 2012. 

La recherche de la meilleure conception s’est 
alors amorcée, encore une fois en adoptant une 
approche collaborative, BC Hydro faisant appel 
aux collectivités autochtones, aux consultants et 
au gouvernement pour l’aider dans ce processus. 
Après quelques années supplémentaires consacrées 
à la planification, aux réunions et aux études, tous 
les autres facteurs de complication sur le site ont 
été cernés : la sécurité du barrage, les exigences 
sismiques, l’entretien périodique; la contribution à 
la production d’électricité; et les travaux nécessaires 
sur le grillage à poissons situé en aval. Tous ces 
éléments ont eu pour effet de faire pencher la 
balance coûts-avantages du côté de la suppression 
totale du barrage. 

Regardez les vidéos produites sur le projet par 
BC Hydro. l
–  Présentée par Shannon Anderson,  

biologiste spécialisé en restauration des ressources 
du PMVS, Campbell River.

Le récit d’une diversion sur la 
rivière Salmon
Après des années de recherche, la solution ultime pour améliorer le 
passage du poisson a été trouvée : démanteler le barrage. 

Photos du même endroit prises avant et après les travaux, en regardant vers l’amont de la rivière Salmon au 
niveau du site du barrage de dérivation de la rivière Salmon.  À gauche : le 31 octobre 2007.  
À droite : le 13 octobre 2017.

Rebecca Reid, directrice générale régionale du MPO 
pour le Pacifique (à gauche) et Bonnie Antcliffe, 
directrice générale régionale associée pour le 
Pacifique (à droite), décernent un prix de distinction 
régional à Shannon en reconnaissance de son 
travail de promotion et de défense du projet de 
désaffectation du barrage de dérivation de la rivière 
Salmon de BC Hydro.

L’art du  
saumon
Dans leurs œuvres d’art, les artistes 
de nos communautés s’inspirent 
depuis longtemps de l’influence du 
saumon sur le patrimoine, la culture 
et l’environnement de la Colombie-
Britannique. Cette sculpture 
fantaisiste en acier inoxydable 
intitulée Salmon Cycle, en est une 

parfaite illustration. Cette sculpture 
est installée dans un jardin pluvial 
au centre communautaire Delbrook, 
à North Vancouver, près des berges 
du ruisseau Mosquito. Cette œuvre 
interactive de l’artiste de Vancouver 
Bruce Voyce représente un saumon 
sur une bicyclette pour illustrer 
la difficulté de son parcours. Lors 

de vos déplacements dans votre 
communauté, avez-vous remarqué des 
œuvres d’art inspirées du saumon? 
N’hésitez pas à nous en faire part que 
nous puissions en parler dans nos 
prochaines éditions de StreamTalk. 
Envoyez-nous des photos de vos 
trouvailles, ainsi que des précisions 
sur l’artiste et la localisation de 
l’œuvre en écrivant à  
joanne.day@dfo-mpo.gc.ca. 

Reconnaissez-vous cette sculpture 
dans votre quartier?



Félicitations à la Première Nation Tla’amin 
qui exploite depuis 40 ans l’écloserie Tla’amin 
grâce à un projet entrepris dans le cadre du 
Programme de développement économique 
communautaire (PDEC) en partenariat 
avec le Programme de mise en valeur des 
salmonidés (PMVS). 

Une délégation de l’administration 
centrale régionale du Pacifique du MPO, 
basée à Vancouver, s’est rendue à Powell River 
au printemps pour remercier le personnel 
local et régional du MPO (employés actuels 
et retraités) pour sa contribution au PMVS. 
L’occasion a été marquée par la présentation 
d’une sculpture en métal représentant un 
saumon qui est aujourd’hui exposée dans leur 
centre de gouvernance. Une plaque spéciale a 
été remise à Lee George en reconnaissance de 
ses presque 30 années de service en tant que 
gestionnaire d’écloserie. Douze gilets spéciaux 
ont été présentés aux anciens membres 
et aux membres actuels du personnel de 
l’écloserie et les personnes présentes ont reçu 
des casquettes et des verres. Les cadeaux 
et les prix ont été offerts par Brigid Payne, 
directrice régionale intérimaire des Océans et 
du PMVS, L aura Brown, directrice de secteur, 
côte Sud; Dale Desrochers, chef de section, 
Restauration des ressources et participation 
communautaire, côte Sud, Laura Terry, 
conseillère communautaire intérimaire, 
Powell River/Sunshine Coast, Cindy Harlow, 
ancienne conseillère communautaire, 
Powell River/Sunshine Coast, Jim Wilson, 
technicien des pêches et Dianne Sanford, 
coordonnatrice de l'enseignement. Dave Bates, 
un biologiste professionnel agréé de la région 
ayant travaillé avec la Première Nation 
Tla’amin, était également présent.

Nous remercions plus particulièrement 
Cindy Harlow, qui a souligné l’importance 
de reconnaître ce jalon, et pour son rôle 
dans la planification et la coordination de la 
manifestation et du dîner. 

Située le long de la rivière Sliammon, 
juste au nord de Powell River, et produisant 
chaque année plus de 1,5 million de saumons 
quinnat, kéta et coho, l’écloserie est la 
principale activité de la bande.

Les objectifs du projet actuel du PDEC sont 
les suivants :
n   poursuivre les initiatives de mise en valeur 

dans le ruisseau Sliammon;
n   poursuivre les initiatives de mise en valeur 

du ruisseau Theodosia;
n   effectuer une évaluation des stocks 

pour les réseaux hydrographiques des 
rivières Sliammon et Theodosia et du 
ruisseau Okeover;

n   mener une surveillance du débit d’eau 
ainsi qu’une évaluation des habitats 
riverains et hors chenaux sur le territoire 
traditionnel.

Le projet utilise des techniques d’écloserie 
traditionnelles comme des plateaux Heath, 
des boîtes Atkins, des bassins, des canaux 
d'alevinage, des passes à poissons, des 
incubateurs circulaires et des barrières de 
dénombrement pour produire du saumon 
kéta. Le bâtiment de l'écloserie renferme les 
chambres d'incubation et de prélèvement 
d'oeuf et un espace de stockage. On y 
trouve aussi une frayère artificielle, une tour 
d'aération, un système d'alimentation en eau 
et une passe à poissons en béton. En 2004, la 
Première Nation a installé un « vuequarium » 
grâce à plusieurs sources de financement.  
 

On retrouve également sur le site un fumoir 
communautaire.

L’écloserie accueille chaque année des 
visiteurs du monde entier et, à l’automne, 
fonctionne comme une installation éducative 
offrant des programmes de sensibilisation 
interculturelle pour les écoliers. L’écloserie 
accueille également chaque année des 
étudiants de Jeunesse Canada Monde. 

Cela fait à présent quatre décennies que la 
Première Nation Tla’amin joue un rôle majeur 
dans la mise en valeur des salmonidés dans 
la région de la Sunshine Coast. Nous nous 
réjouissons qu’elle poursuive son excellent 
travail en la matière et de pouvoir collaborer 
de nouveau avec elle à l’avenir. l
Regardez cette vidéo de 2012 de l’écloserie 
en action. 

Pêches et Océans Canada (MPO) a préparé plusieurs documents de 
communication pour promouvoir la sensibilisation à la protection 
de certaines espèces dans les eaux de la Colombie-Britannique et 
apprécierait votre aide pour diffuser son message.

Conservation du sébaste
Aires de conservation du sébaste 
La conservation du sébaste est une priorité pour le MPO, et vise 
notamment à protéger les populations en déclin des espèces côtières 
de sébaste de la Colombie-Britannique. Les pêcheurs récréatifs et 
commerciaux jouent un rôle important dans le rétablissement du sébaste. 
Le document sur les 164 aires de conservation du sébaste (ACS) comprend 
des renseignements sur leur localisation, les activités de pêche interdites à 
l’intérieur de ces aires et les espèces côtières de sébaste qui y résident.

Sébaste aux yeux jaunes
Le document sur le sébaste aux yeux jaunes, que l’on trouve sur la côte 
extérieure de la Colombie-Britannique, l’une des principales espèces 
préoccupantes de sébaste, comprend quatre choses que les pêcheurs 
sportifs peuvent faire pour aider à reconstituer les stocks de sébaste aux 
yeux jaunes dans les zones extérieures en évitant, en identifiant et en 
libérant ce poisson avec un dispositif de descente, et en déclarant à la fois 
les prises de sébaste et les rejets. 

Invertébrés et mollusques – Crevettes et palourdes
Crevettes
Le document sur la crevette comprend des renseignements sur sa 
biologie, les étapes de son cycle biologique, ce à quoi il faut s’attendre 
en termes de taux de prises au fil des saisons, la manière d’installer des 
pièges à crevettes pour en garantir la sécurité et l’efficacité, et les limites 
actuelles des prises dans le cadre d’une pêche récréative de la crevette. 

Palourdes
Le document sur les palourdes comprend des renseignements sur les 
espèces de palourdes intertidales populaires et leur biologie, ce à quoi il 
faut s’attendre en termes de taux de prises, la prise de conscience et le 
respect des fermetures pour cause de contamination des mollusques et 
crustacés.                
Si vous souhaitez aider le Ministère à partager ces renseignements et si 
vous êtes disposé à afficher ces documents dans votre établissement, 
n'hésitez pas à envoyer un courriel à l’adresse shane.petersen@dfo-mpo.
gc.ca en précisant les types et les quantités de chaque produit que vous 
aimeriez recevoir ainsi que l’adresse de livraison.
n  Affiches sur les aires de conservation du sébaste
n  Livret des aires de conservation du sébaste (en anglais seulement)
n  Affiches sur le sébaste aux yeux jaunes (en anglais seulement)
n  Affiches sur les crevettes
n  Affiches sur les palourdes intertidales
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Le plus ancien projet du Programme de 
développement économique des collectivités de la 
Colombie-Britannique célèbre ses 40 ans d’existence

Personnel de l’écloserie (de gauche à droite) : 
Floyd George, Lee George, Roy Francis, 
Vern Wilson, Scott Galligos, Leonard Harry, 
Tyrone Wilson. (Absents de la photo : 
Phillip Galligos et Vern Pielle)

Boîte à outils verte
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En 2009, l’Organisation des Nations Unies 
(ONU) a officiellement déclaré le 8 juin 
Journée mondiale des océans. Célébrée 
chaque année depuis 2002, cette journée est 
l’occasion de réfléchir à l’importance des 
océans qui régularisent notre climat, nous 
fournissent de la nourriture et de l’oxygène 
et, enfin, réunissent tous les êtres vivants 
sur cette magnifique planète bleue qui est 
la nôtre. Cette année, le thème central était 
de prévenir la pollution par le plastique et 
d’encourager l’adoption de solutions pour 
améliorer la santé des océans.

Le Canada possède le plus long littoral 
du monde, soit 202 080 kilomètres. Avec nos 
huit provinces et nos nombreux territoires 
qui longent la mer, nous sommes entourés de 
plans d’eau renfermant un milieu biologique 
marin vaste et complexe, des immenses 
baleines aux coraux les plus fragiles.

Il est urgent de sensibiliser les gens 
quant à l’utilisation du plastique dans notre 
vie quotidienne et à la façon d’empêcher 
le plastique de pénétrer dans l’océan. 
Chaque année, près de huit millions de 
tonnes métriques de plastique finissent 
dans les océans. Les conséquences sur 
nos milieux marins sont catastrophiques 
(p. ex. empêtrements de baleines). Ces 
plastiques polluent nos écosystèmes, 
contaminent nos plages et se retrouvent 
même dans nos assiettes.

C’est pourquoi un effort national concerté 
a été entrepris pour accroître la connaissance 
des océans dans tout le Canada. Le Canada 

s’efforce de contribuer à l’atteinte des cibles 
du 14e objectif de développement durable 
des Nations Unies. Le Canadian Network 
for Ocean Education (CaNOE) a organisé un 
symposium national à Saint John’s (Terre-
Neuve-et-Labrador) en juillet, réunissant des 
experts de tout le pays pour échanger leurs 
connaissances et élaborer un plan. Ce groupe 
a travaillé d’un point de vue uniquement 
canadien, sur ce que signifie le fait de 
connaître l’océan dans un pays ayant un 
littoral aussi vaste et une relation aussi étroite 
avec celui-ci. Une personne qui « connaît 
l’océan » comprend que les océans et les 
humains sont liés et que tous les Canadiens 
peuvent approfondir leurs connaissances 
sur l’océan et mieux comprendre les 
contributions qu’ils peuvent apporter. 

Le Canada joue depuis longtemps un 
rôle de chef de file sur la scène mondiale 
en matière de protection des océans; en 
fait, le concept même de Journée mondiale 
des océans a été proposé pour la première 
fois par le gouvernement du Canada au 
Sommet de la Terre en 1992. En septembre 
dernier, le Canada a accueilli une réunion 
des ministres de l’Environnement, de 
l’Énergie et des Océans du G7 (Groupe 
des Sept : Allemagne, Canada, États-Unis, 
France, Italie, Japon, Royaume-Uni et Italie) 
à Halifax sur le thème « Travailler ensemble 
à l’égard des changements climatiques, des 
océans et de l’énergie propre ». En plus 
de faire la promotion de la Charte sur les 
plastiques dans les océans promue par le 
Canada, notre pays s’est engagé à interdire 
les plastiques à usage unique dans les 
activités gouvernementales. En parallèle 
s’est tenu le Sommet du partenariat pour les 
océans, réunissant plus de 200 intervenants 
d’organisations non gouvernementales (y 
compris CaNOE), du milieu universitaire 
et de l’industrie. Ses discussions ont porté 
sur la pollution plastique des océans, le 
renforcement de la résilience des collectivités 
côtières et la durabilité des océans et des 
pêches. Une exposition publique intitulée 
« G7 Oceans Inspiration Expo » a également 
été organisée en présence de la cinéaste 
Alexandra Cousteau, petite-fille de Jacques 
Cousteau et de la légendaire océanographe 
et exploratrice en résidence de la National 
Geographic Society, Sylvia Earle.

 

Nous sommes tous connectés à l’océan 
et responsables de sa protection. Suivez 
l’engagement de la National Geographic 
concernant les plastiques (en anglais 
seulement) pour en réduire l’utilisation dans 
votre vie quotidienne et « ne plus utiliser 
de pailles ». l
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La Journée mondiale des océans se penche sur la 
pollution par les plastiques

Consultez ces autres sites Web pour 
en savoir plus sur ce que fait le Canada 
pour contrer l’impact des plastiques sur 
le milieu océanique :

Océans du Canada : Notre stratégie 

Journée mondiale des océans du MPO

Boîte à outils pour l’enseignement sur le 
plastique dans les océans (initiative conjointe 
du gouvernement du Canada, de l’École 
de l’Océan, d’Ocean Wise, de Sea Smart, 
Students on Ice et d’UNIS)

Canada joins United Nations CleanSeas 
campaign to combat ocean plastic pollution 
(en anglais seulement)

Sculpture de baleine, intitulée Skyscraper, à 
Bruges, en Belgique, constituée de plastiques 
ramassés le long du rivage pour démontrer 
l’urgence du problème que posent les plastiques 
dans nos cours d’eau. Mai 2018

« La mer, le grand unificateur, est le seul espoir de l'homme. Maintenant, comme jamais auparavant, 
ce vieil adage a une signification littérale : nous sommes tous dans le même bateau. »  
     – Jacques Cousteau, océanographe
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MPO et CaNOE – 
Terre-Neuve-et-
Labrador

Joanne Day et les coordonnatrices de 
l’enseignement Terri McClymont et 
Christy Wilson à Saint John’s.

D'un océan à l'autre! Le personnel 
d’enseignement de notre programme « Au 
fil de l’eau » a participé au symposium 
du CaNOE (Canadian Network for 
Ocean Literacy) qui a eu lieu au mois de 
juillet 2018 à Terre-Neuve-et-Labrador sur 
le thème de la connaissance des océans. 
Pour obtenir les dernières actualités du 
CaNOE, suivez-le sur Twitter et Facebook à 
l’adresse suivante @OceanLitCanada 

Travailler ensemble pour réduire la quantité de plastiques dans l’océan



Dustin Snyder et Steve Hamilton, président 
et vice-président de la Spruce City Wildlife 
Association (SCWA) de Prince George, 
ont joint leurs efforts il y a trois ans et ont 
commencé à inspirer les bénévoles avec 
l’idée d’élever à nouveau du saumon dans 
l’écloserie. Ils se sont tournés vers leur 
conseiller communautaire local du MPO, 
Guy Scharf, connu pour être un passionné de 
l’intendance du saumon, et lui ont proposé 
de remettre l’écloserie à flot et de rouvrir 
l’installation après presque une décennie sans 
production de saumon. 

Sous l’œil expert et vigilant de Guy, des 
bénévoles ont capturé leur premier stock 
de géniteurs en 2016 pour effectuer des 
prélèvements. Le groupe a prélevé plus 
de 4 000 œufs sur une femelle de saumon 

quinnat gravide capturée dans la rivière 
Nechako et les a fécondés avec succès. Ils 
en ont distribué la moitié aux écoles locales 
et en ont conservé l’autre moitié pour 
sensibiliser les résidents et les touristes du 
monde entier à l’intendance et à la mise en 
valeur du saumon. 

La visiteuse la plus lointaine était une 
étudiante coréenne en échange qui est 
restée deux heures avec les bénévoles 
pour parler de poisson. Il s’est avéré 
que son nom traduit en anglais signifiait 
« poisson ». Elle était particulièrement 
enthousiaste à l’idée de côtoyer ses 
homonymes.

Au cours des sept mois pendant 
lesquels le groupe s’est occupé du saumon, 
Guy a donné des instructions sur tout, du 
prélèvement d’un poisson gravide, à la 
surveillance des niveaux d’oxygène, en 
passant par la pesée de la nourriture et 
bien plus encore.

En avril 2017, la SCWA a organisé 
un « lâcher de saumons » et a invité 
la communauté à donner un coup de 
main pour relâcher les alevins pour 
qu’ils accomplissent leur voyage vers le 
Pacifique. La remise à l’eau a eu lieu sur 
les rives de la rivière Nechako, à moins de 
200 mètres de l’écloserie où ils avaient été 
élevés. 

Au vu du nombre de personnes de 
tous âges venues donner un coup de main, 
Dustin s’est exclamé : « J’espère que nous 
avons assez de poissons! »

La SCWA a organisé un deuxième 
lâcher annuel et une journée portes 

ouvertes de l’écloserie en juin de cette 
année, libérant plus de 2 000 alevins de 
saumon quinnat, et encore plus devraient 
être remis à l’eau en 2019. Les efforts 
de la SCWA encouragent la prochaine 
génération d’intendants en donnant une 
voix à la conservation et à l’intendance 
des terres dans le nord de la Colombie-
Britannique. l
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Deuxième lâcher annuel de saumons, dans la 
rivière Nechako

Dustin Snyder (à gauche) et Steve Hamilton 
(à droite)
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L’écloserie de Prince George remise à flot

L’Année internationale du saumon vise à 
sensibiliser les gens et à les inciter à prendre 
des mesures pour protéger les populations 
de saumon du monde entier.

Le 11 octobre, l’honorable 
Jonathan Wilkinson, ministre des Pêches, 
des Océans et de la Garde côtière 
canadienne a lancé les célébrations 
canadiennes de l’Année internationale du 
saumon à Vancouver. Dans le cadre de ce 
lancement, le ministre Wilkinson a présenté 
le Plan de mise en œuvre de la Politique 
concernant le saumon sauvage 2018-2022 
(PSS) du gouvernement du Canada.

Le Plan de mise en œuvre de la 
Politique concernant le saumon sauvage 
2018-2022 est un plan quinquennal qui 
décrit 48 activités concrètes et 9 approches 
globales que la Région du Pacifique 
(dirigées par diverses directions du MPO) 
entreprendra pour maintenir et rétablir les 
populations de saumon du Pacifique et 
leurs habitats. Ces activités sont regroupées 
sous trois grands thèmes : Évaluation, 
Maintien et rétablissement des stocks 
et Responsabilisation. Le succès global 

de l’avancement du PSS nécessitera une 
collaboration continue avec tous les ordres 
de gouvernement, les Premières Nations et 
les intervenants.

Merci à ceux qui ont participé aux 
45 séances de consultation qui ont 
été organisées en 2016 et en 2017 en 
Colombie-Britannique et au Yukon. Le MPO 
a écouté les précieux commentaires fournis 
en personne et par écrit et a tenu compte 
de toutes les recommandations dans la 
formulation du PSS.

Publication de la dernière mise à jour 
sur l’état d’avancement de 2018 de la 
réponse au rapport Cohen 
Le ministre Wilkinson a également annoncé 
la publication de la troisième et dernière 
mise à jour sur l’état d’avancement de 2018 
de la réponse au rapport Cohen, qui décrit 
en détail les mesures prises à la suite des 
75 recommandations de la Commission 
d’enquête de 2012 menée par le juge 
Cohen sur le déclin des populations de 
saumon rouge du fleuve Fraser. 

Le Plan de mise en œuvre de 
la Politique concernant le saumon 
sauvage 2018-2022 (PSS) et la mise à jour 
sur l’état d’avancement de 2018 de la 
réponse au rapport Cohen font partie d’une 
stratégie intégrée au cours des cinq 
prochaines années pour protéger et rétablir 
les cinq espèces de saumon sauvage de 
la Colombie-Britannique. N’hésitez pas à 
consulter la nouvelle page Web du MPO sur 
le saumon.

                                                                
L’Année internationale du saumon (2019) est 
une initiative quinquennale de sensibilisation 
et de recherche menée par la Commission 
des poissons anadromes du Pacifique 
Nord  (CPAPN) et l’Organisation pour la 
conservation du saumon de l'Atlantique 
(OCSAN). Restez à l’écoute pour plus 
d’informations dans les prochains numéros 
de StreamTalk et suivez la conversation à 
ce sujet sur les médias sociaux à l’aide du 
mot-clic #YearoftheSalmon.

Lancement de l’Année internationale du saumon avec la publication du Plan 
de mise en œuvre de la Politique concernant le saumon sauvage 2018-2022 



Un poteau de maison extraordinairement 
sculpté se dresse désormais à l’entrée 
de l’écloserie du ruisseau Noons grâce 
au projet Welcome Post  soutenu par la 
Société écologique de Port Moody qui 
exploite l’écloserie.

Le poteau a été conçu par l’artiste de la 
Première Nation Squamish James Harry 
(Nexw’Kalus-Xwalacktun), fils du chef 
héréditaire et maître sculpteur Rick Harry 
(Xwalacktun).

Harry a consulté la communauté sur les 
symboles à incorporer dans la sculpture. La 
conception comporte des éléments comme 
l’œil des Salish du littoral, un héron bleu, 

des palourdes et, à juste titre, un couple 
de saumons. Le poteau, sculpté dans un 
cèdre jaune de 600 livres et de 10 pieds de 
long abattu dans la partie supérieure de la 
vallée de Squamish, a nécessité quatre mois 
de travail.

Dans le cadre de cette initiative d’un an, 
Dave Bennie, de la Société écologique de Port 
Moody, a travaillé avec Tasha Faye Evans, 
organisatrice du projet Welcome Post, pour 
coordonner des manifestations donnant 
l’occasion de partager les enseignements 
et les traditions autochtones dans la 
communauté, en invitant des artistes et des 
conteurs à diriger des conférences et des 
ateliers. Ces manifestations, principalement 
organisées au pavillon de l’écloserie, 
comprenaient un festin de bienvenue, une 
soirée des jeunes, un atelier de tissage du 
cèdre et un forum communautaire ouvert 
sur la réconciliation avec la participation de 
l’artiste Brandon Gabriel-Kwelexwecten. Des 
descendants du regretté chef Dan George ont 
assisté aux présentations et ont pris part à 
la discussion.  

Le poteau d’accueil de Harry a été 
érigé lors d’une cérémonie traditionnelle 
de bénédiction des Salish du littoral, qui a 
eu lieu le 21 juin, à l’occasion de la Journée 
nationale des peuples autochtones. La chef 
Maureen Thomas, de la nation Tsleil-Waututh, 
a présidé l’événement qui marquait la 
première installation d’un tel poteau depuis 
que la région était devenue Port Moody. 

Dans son emplacement définitif, le 
poteau de maison accueille les visiteurs de 

l’écloserie du ruisseau Noons (anciennement 
un village Tsleil-Waututh) qui a ouvert ses 
portes en 1993 dans le cadre d’un projet de 
participation communautaire du Programme 
de mise en valeur du saumon (PAMS). Le 
projet du Welcome Post a rassemblé les gens 
de la région et les a poussés à échanger sur 
l’histoire locale, les enseignements des aînés 
et l’importance du saumon pour tous les 
Britanno-Colombiens. l
–  Joanne Day,  

 Intendance et participation communautaire 
Pêches et Océans Canada

James Harry en plein travail

Rob Bell-Irving a pris sa retraite après 37 ans 
au MPO (dont 19 années en tant que conseiller 
communautaire). Rob a travaillé à Squamish, aux 
côtés des responsables de l’intendance de la 
région Vancouver Ouest, baie Howe jusqu’au lac 
Anderson, laquelle englobe les collectivités de 
West Vancouver, de l’île Bowen, de Squamish, 
de Whistler, de Pemberton, de D’Arcy et de 
Mt Currie. 

Lorsqu’on lui a demandé de relever les 
points saillants de sa carrière, Rob a mentionné 
le temps qu’il a consacré au programme 
d’éducation « Au fil de l’eau ». L’interaction 
avec les élèves des 20 écoles de sa région et 
leur sensibilisation au saumon et à l’intendance 
des océans et des bassins hydrographiques 
ont été des aspects importants de son travail. 
Sous la direction de Rob, toutes les écoles ont 
participé au programme « Les salmonidés dans 
la classe » et plusieurs d’entre elles ont entrepris 
des projets spéciaux comme l’évaluation 
des salmonidés et le lâcher d’alevins, le 
marquage des collecteurs d'eaux pluviales et 
d’autres programmes créatifs adaptés à leurs 
écosystèmes, tandis que d’autres ont participé 
à des études sur le terrain et à des excursions 
avec des biologistes du MPO. Sa passion et ses 
connaissances ont sans doute inspiré plus d’un 
jeune à suivre son exemple et à poursuivre une 

carrière dans un domaine similaire.
Les contributions et le soutien de Rob 

en tant que membre du comité directeur 
du programme « Au fil de l’eau » sont très 
appréciés, et notamment son travail visant à 
rendre possible la mise en place d’un plan de 
leçon sur les zones littorales.

En tant que représentant public du MPO, 
Rob a travaillé sur de nombreux projets 
communautaires et a contribué à la mise en 
place de partenariats avec les Premières Nations 
et les collectivités qu’il servait. Il a fourni des 
conseils et un soutien inestimables pour « tout 
ce qui tourne autour du saumon », y compris 
des projets essentiels de réhabilitation et de 
restauration de l’habitat. Il a également fourni 
une aide opérationnelle aux écloseries de  
la rivière Capilano et du ruisseau Tenderfoot 
à Brackendale. 

Rob manquera énormément à ceux qui ont 
travaillé avec lui. Nous lui souhaitons une bonne 
retraite et une bonne pêche!

Rob partage ses réflexions sur sa vie dans 
le domaine de la conservation (qui précède 
son passage au MPO) et certains des jalons 
et des gens avec qui il a travaillé en cours 
de route (y compris en tant que conseiller 
communautaire) dans l’article ci-joint qu’il a 
lui-même rédigé.
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Établir un lien entre la culture autochtone 
et la participation communautaire 

Rob Bell-Irving : Une vie consacrée au saumon

Rob lors d’un atelier communautaire du PMVS
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Reconnaître l’importance de la communauté

Streamkeepers 

Update

Cet été, lors de la 
manifestation biennale Ugly 
Bug Ball (un événement 
visant à remercier les 
bénévoles de Pemberton 

à Hope du PMVS pour leur travail), Tola 
Coopper était notre conférencière invitée. 
Tola est venue parler des modifications à 
la Loi sur les pêches puisque la loi révisée 
est maintenant devant le Sénat. Le groupe 
a écouté attentivement son exposé avant 
qu’ait lieu une période de questions. Moi-
même membre de l’auditoire, j’ai encore une 
fois été émerveillé et impressionné par les 
questions posées à Tola et par les réponses 
qu’elle y a apportées. Des conversations 
approfondies et bidirectionnelles permettent 
à notre communauté de se tenir au courant 
des enjeux, de mieux comprendre le saumon, 
son cycle biologique et ses besoins en matière 
d’habitat, ainsi que d’en savoir plus sur 
les politiques, les lois et les règlements qui 
devraient être mis en place pour protéger 
tous ces éléments. Dans le style typique du 
PMVS et des gardiens de cours d’eau, cette 
manifestation s’est déroulée dans un grenier 
à foin, a réuni d’excellents amis, a permis de 
partager un repas et a donné aux participants 
l’occasion de réseauter tout en échangeant 
avec des conseillers communautaires du 
MPO et du personnel occupant divers postes 
dans les programmes de mise en valeur des 
salmonidés et de protection des habitats.

Le module 10 du programme des gardiens 
des cours d’eau porte sur la sensibilisation 
de la collectivité, et les rassemblements 
comme celui-ci montrent le chemin que 
nous avons déjà parcouru ensemble. Nous 
sommes le résultat d’initiatives antérieures 
de sensibilisation communautaire et chacun 
d’entre nous transmet ses connaissances et 
son enthousiasme pour l’environnement et 
le saumon à ses propres collectivités pour les 
partager avec les autres. Nous avons influencé 
le gouvernement fédéral ainsi que les 
gouvernements provinciaux et municipaux, 
et avons travaillé avec les Premières nations, 
les sociétés sans but lucratif, nos voisins et nos 

Fondation du saumon du Pacifique 
Prix George Hungerford 
Lauréate 2018 : ZoAnn Morten de la Pacific Streamkeepers Federation

La Fondation du saumon du Pacifique (FSP) a 
créé le prix George Hungerford en 2010 pour 
reconnaître et récompenser les réalisations 
exceptionnelles, le dévouement et le leadership 
de la communauté de l’intendance ainsi que 
les bienfaits qu’elle apporte pour le saumon 
du Pacifique.

Nommé en l’honneur de George Hungerford, 
président fondateur du conseil d’administration 
de la FSP, la FSP décerne ce prestigieux prix 
tous les deux ans. D’une valeur de 10 000 $, il 
est remis à une personne ou à un organisme de 
la Colombie-Britannique ou du Yukon qui a fait 
preuve d’une approche novatrice dans le cadre 
de projets ou de programmes de conservation 
du saumon, d’un projet réussi et novateur dans 
le domaine du saumon, ou en reconnaissance de 
la longévité et du succès de la conservation du 
saumon et du bassin versant.

Les récipiendaires sont choisis parmi 
les personnes mises en candidature par le 
personnel et les directeurs de la FSP. Une fois 
sélectionnés, les récipiendaires doivent proposer 
une utilisation du prix conforme au mandat 
de conservation et de restauration du saumon 
de la FSP. Cette année, c’est ZoAnn Morten, 
fondatrice et directrice générale de la Pacific 
Streamkeepers Federation, qui reçoit le prix 
George Hungerford. Morten a longtemps été 
membre du conseil d’administration de la FSP 
et n’était à ce titre pas admissible à recevoir le 
prix. Cependant, elle a récemment achevé son 
mandat et a été désignée à l’unanimité comme 
lauréate du prix par le conseil d’administration 
de la FSP. La Pacific Streamkeepers Federation 
a joué un rôle de catalyseur pour la passion 
et l’énergie de ZoAnn. Par conséquent, elle 
fera don de la somme de 10 000 $ pour 
l’élargissement des études communautaires 
sur la qualité et la quantité de l’eau, la création 
d’outils graphiques pour la base de données 

communautaire des gardiens des cours d’eau 
afin de permettre une meilleure production de 
rapports pour les groupes et à titre de levier 
financier pour le projet de surveillance photo des 
voies navigables intitulé « Creek View » et conçu 
par l’organisation.

Félicitations, ZoAnn, pour ce prix 
amplement mérité! Et merci à vous et aux 
anciens récipiendaires pour votre passion, votre 
dévouement et votre travail acharné en faveur de 
la protection du saumon.
Anciens lauréats du prix George Hungerford 
et bénéficiaires associés :
2016   Louise Towell (Stream of Dreams Murals 

Society)
2014   Elaine Golds, intendante de 

l’environnement (écloserie du ruisseau 
Creek)

2012   Wayne White et Jack Minard (Tsolum River 
Restoration Society)

2010   Jennifer Atchison (Comité 
environnemental du ruisseau Stoney)
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ZoAnn (à droite) partageant ses connaissances, 
et ses lunettes de soleil polarisées, lors du 
festival Salut au saumon rouge. 

ZoAnn Morten recevant son prix des 
mains de Brian Riddell, président-directeur 
général de la FSP.

amis pour les pousser à s’intéresser à notre 
environnement et à faire preuve de prudence 
en la matière. Nous sommes une communauté 
et nous sommes sensibilisés. Bravo à tous!

La formation sur les relevés de 
géniteurs ainsi que les relevés 
eux-mêmes sont pleinement engagés 
Nous sommes arrivés à l’une de nos périodes 
préférées de l’année : le moment où nous 
avons la chance de voir et de compter les 
saumons. Le module 12 du programme 
des gardiens des cours d’eau du MPO nous 
donne les protocoles du registre d’inspection 
des cours d’eau qui constituent la norme 
fédérale et provinciale pour le dénombrement 
du saumon du Pacifique au cours de sa 
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montaison. Téléchargez les fiches de terrain 
du registre d’inspection des cours d’eau 
(en anglais seulement) et partagez vos 
chiffres, vos données sur l’état du cours d’eau 
et les taux de succès du frai ici (en anglais 
seulement). Dans certains cours d’eau, il est 
beaucoup trop facile de compter le nombre de 
saumons en cours de montaison. Par ailleurs, 
dans le cadre de la sensibilisation continue de 
notre communauté, veuillez prendre le temps 
de partager des photos et de l’information 
avec les médias locaux, le gouvernement local 
et vos amis. Comme nous l’avons vu lors 
du récent festival Salut au saumon rouge, le 
monde entier vient parfois voir le saumon! l



Un programme passionnant du district 
scolaire de Comox Valley (SD71) fait 
participer les jeunes de 11e année aux 
aspects d’intendance du programme 
d’éducation Au fil de l’eau. Les élèves qui 
manifestent un intérêt pour les sciences 
et la biologie dans leur cheminement de 

carrière sont sélectionnés pour faire partie du 
programme Explore, un programme 
intégré d’enseignement en plein air qui 
intègre un leadership, un apprentissage 
et des compétences en plein air. Pour 
citer Sarah Wolfe, coordonnatrice de 
l’enseignement au MPO et instructrice 
d’Explore, ces élèves « aspirent naturellement 
à en apprendre plus sur la nature, la 
conservation de la faune et l’intendance ». 
Le but du programme est de donner à ces 
jeunes adultes le désir de poursuivre leur 
apprentissage dans ce domaine.

Quarante-huit élèves de trois écoles 
secondaires (Highland, Georges P. Vanier 
et Isfeld) ont pris part à l’édition 2018 du 
programme Explore. En plus de Sarah, les 
partenaires pédagogiques du programme 
comprenaient Grayson Pettigrew, professeur 

de sciences et de biologie de l’école secondaire 
Georges P. Vanier, et Dave Clough, biologiste 
chargé de l’évaluation des cours d’eau au 
MPO.

Le premier volet du plan de leçon, « The 
Fragile Web » (un réseau fragile) consiste 
en une introduction au monde des macro-

invertébrés aquatiques et 
aux chaînes alimentaires 
dans les milieux d’eau 
douce. La deuxième visite 
de Sarah initie les élèves à 
l’anatomie du poisson par 
le biais d’une dissection 
de saumon. Le groupe se 
familiarise avec les parties 
du corps du saumon et 
le fonctionnement de 
ses organes, et obtient 
des précisions sur 
l’histoire naturelle du 
saumon. Sarah souligne 
également que le saumon 
joue un rôle majeur 
(en anglais seulement) 
pour d’autres formes de 
vie qui partagent son 
environnement. Ensemble, 
ils couvrent également 
l’osmorégulation et son 
importance biologique 

pour une espèce anadrome. 
Une excursion d’évaluation d’une journée 

dans la rivière Tsolum a été organisée 
pour relâcher les alevins de saumon élevés 
dans l’aquarium de la classe. Les élèves 
ont également eu l’occasion de rencontrer 
Dave Clough dans le cadre d’une classe 
en plein air et de constater par eux-mêmes 
ce qui fait d’un ruisseau un habitat sain 
pour le saumon. Les élèves enfilent leurs 
cuissardes et leurs tenues de pêche et 
participent à une enquête sur le cours d’eau 
pour étudier la vitesse de l’eau, sa qualité 
(pH), sa température, la taille du gravier de 
frai, les berges concaves, l’érosion, le couvert 
ombragé, les espèces d’arbres et d’arbustes et 
les besoins alimentaires. Les élèves attribuent 
ensuite une note sur dix à l’emplacement 
pour indiquer s’il est sain ou non.

Pour Sarah et Dave, cette journée sur le 
terrain est l’une de leurs activités favorites. 
Sarah décrit Dave comme « une force avec 
laquelle il faut compter. » « Il est passionné, 
dévoué, bien informé et a un sens de 
l’humour fantastique. Il transforme cette 
journée en une expérience inoubliable qui 
donne la possibilité d’apprendre tout en 
s’amusant », ajoute-t-elle.

Cela fait 15 ans que le district scolaire 
propose le programme Explore, et 
plusieurs élèves sont par la suite devenus 
des collaborateurs dans le domaine des 
sciences ou de la conservation. Par exemple, 
Spencer Lapp a participé au programme 
Explore au sein de l’école secondaire 
Georges P. Vanier en 2013. Après l’excursion, 
il s’est approché de Dave et lui a demandé : 
« Comment puis-je espérer occuper un 
poste comme le vôtre? Ou alors, comment 
puis-je travailler pour vous? » Dave lui a 
donné des conseils sur la voie à suivre et 
Spencer s’est inscrit au programme menant 
à un diplôme dans le domaine des pêches 
et de l’aquaculture de l’Université de l’île de 

Vancouver. Il a ensuite fait un stage avec 
Dave ce printemps et cet été, et Dave l’a 
embauché comme assistant à temps plein. 
De tels exemples font la fierté de Sarah, tout 
comme la façon dont le programme Au fil de 
l’eau les incite à jouer un plus grand rôle dans 
l’intendance du saumon. l
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Découvrir des carrières d’avenir dans l’intendance 

Spencer Lapp et Dave Clough dans la rivière San Juan.
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Dave et Spencer au bord de la 
rivière Koksilah.
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Le ministre Wilkinson était parmi les 200 000 visiteurs du festival Salut 
au saumon rouge (en anglais seulement) qui ont assisté à la montaison 
spectaculaire des saumons rouges dans la rivière Adams au cours 
d’une année dominante. Il a discuté de l’évaluation des stocks avec les 
biologistes et les techniciens sur le terrain du MPO et a rencontré des 
représentants de la bande indienne de Little Shuswap Lake et de l’Adams 
River Salmon Society (en anglais seulement) pour aborder l’importance 
du saumon du Pacifique et de sa protection. 
Regardez l’un des reportages télévisés consacrés au Festival de cette 
année (en anglais seulement). l

Le ministre Wilkinson au 
festival Salut au saumon rouge

Le ministre Wilkinson, le conseiller communautaire Dave Davies et 
l’agent des pêches Barry Zuni participent à une dissection de saumon 
avec deux jeunes visiteurs. Près de 10 000 élèves ont participé au 
programme d’interprétation à l’école ou à des promenades guidées.
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Pour recevoir le bulletin 
StreamTalk par courriel, veuillez 
communiquer avec  
Joanne Day, à l'adresse  
Joanne.Day@dfo-mpo.gc.ca,  
en indiquant dans la ligne 
Objet du message  
« StreamTalk par courriel ».

 

StreamTalk 
est publié par Pêches et Océans 
Canada, en collaboration avec 
des groupes d'intendance, 
de mise en valeur et 
d'éducation, ainsi que par les 
gardiens des cours d'eau de 
la Colombie-Britannique et 
du Yukon qui se soucient du 
saumon et de son habitat.

Vous trouverez les numéros 
précédents du bulletin 
StreamTalk en cliquant ici.

Vous pouvez consulter le 
numéro actuel en cliquant ici.

Pour obtenir de plus amples 
renseignements ou pour 
soumettre un article, veuillez 
communiquer avec : 
Joanne Day 
Intendance et participation de 
la communauté 
Pêches et Océans Canada

Téléphone : 604-666-6614  

Télécopieur : 604-666-0417  

Courriel :  
Joanne.Day@dfo-mpo.gc.ca

Site Web : www.aufildeleau.ca
  www.pac.dfo

Les opinions exprimées dans 
le bulletin StreamTalk sont 
celles de leurs auteurs et ne 
reflètent pas nécessairement 
le point de vue de 
Pêches et Océans Canada ou 
des autres organisations qui ont 
contribué à sa rédaction.

SUIVEZ-NOUS SUR TWITTER :
@DFO_Pacific
@MPO_Pacifique

REJOIGNEZ LE MPO  
SUR YOUTUBE

Exposition Vortex de l’Aquarium de Vancouver
Douglas Coupland (en anglais seulement), auteur et artiste visuel de 
renommée internationale, a collaboré avec Ocean Wise pour mettre 
sous le feu des projecteurs la pollution plastique des océans dans le 
cadre d’une exposition axée sur une sculpture interactive à l’Aquarium 
de Vancouver appelée Vortex (en anglais seulement). Cette exposition 
emmène les visiteurs dans un voyage au cœur du « tourbillon de déchets 
du Pacifique » (en anglais seulement). Cette exposition dure jusqu’en 
avril 2019.  

Guide des sébastes de l’aquarium d’Uclulet
L’aquarium d’Ucluelet (en anglais seulement) – premier aquarium de prise 
et de remise à l’eau du Canada – propose un guide d’identification des 
neuf espèces de sébastes (en anglais seulement) présentes dans les eaux 
avoisinantes pour appuyer les efforts de sensibilisation aux méthodes 
de pêche durables et responsables et faciliter le rétablissement des 
populations de sébaste à des niveaux sains.

Nechako White Sturgeon Recovery Initiative 
L’initiative Nechako White Sturgeon Recovery Initiative (en anglais 
seulement) offre une bibliothèque de ressources téléchargeables 
aux éducateurs et aux élèves pour les aider dans leurs efforts de 
rétablissement des stocks en déclin d’esturgeon blanc de la Nechako en 
amont du confluent des rivières Nechako et Fraser à Prince George.

Restauration du varech au récif Maude  
Vidéo (en anglais seulement) du travail effectué par la 
Comox Valley Project Watershed Society et la Hornby Island Diving 
autour du récif Maude, au large de l’île Hornby, pour restaurer les 
peuplements de varech qui représentent des sanctuaires marins et 
qui fournissent certains des écosystèmes les plus productifs de la 
planète tout en constituant un habitat et un refuge essentiels pour 
plusieurs espèces. 

Les salmonidés dans la salle de classe maintenant à 
Terre-Neuve-et-Labrador  
Le personnel du PMVS a appuyé l’adoption du programme « Les 
salmonidés dans la salle de classe » sur la côte Est. Renseignez-vous 
(en anglais seulement) sur l’expérience d’une école élémentaire après 
l’élargissement du programme existant afin d’en étendre la portée à 
l’ensemble de la province.

Programme SHaRP (Salmon Habitat Restoration 
Program )
Le programme de restauration de l’habitat du saumon SHaRP (en anglais 
seulement) est une initiative de la Ville de Surrey visant à sensibiliser les 
entreprises et les membres de la collectivité à l’intendance du saumon 
tout en employant des jeunes de la région pour améliorer l’habitat du 
poisson dans la ville. Depuis le début du programme en 1996, plus de 
600 personnes ont participé activement aux travaux de restauration des 
cours d’eau.

Des histoires de gens passionnés par le saumon
Pour sensibiliser les gens à l’Année internationale du saumon (en anglais 
seulement), Matt Foy, biologiste et gestionnaire de secteur du MPO à 
la retraite, raconte 10 courtes histoires sur le saumon sur le site Web 
(en anglais seulement) de la Fraser Valley Watersheds Coalition. Intitulée 
Salmon on the Rough Edge of Canada and Beyond, cette série d’histoires 
met en vedette des personnes qui s’efforcent de protéger et de mettre en 
valeur le saumon sauvage du Pacifique.


